Warszawa, dnia 29 czerwca 2011 r.
Informacje, o których mowa w art. 71 ust.1 rozporządzenia Rady nr 4/2009 z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie jurysdykcji, prawa właściwego, uznawania i wykonywania orzeczeń oraz współpracy w zakresie zobowiązań alimentacyjnych 
Rzeczpospolita Polska
1. Art. 71 ust. 1 lit. a) – informacja dotycząca nazwy i danych kontaktowych sądów lub organów właściwych w zakresie rozpatrywania wniosków o stwierdzenie wykonalności orzeczeń zgodnie z art. 27 ust. 1 oraz w zakresie rozpatrywania środków zaskarżenia od decyzji wydanych w sprawie takich wniosków zgodnie z art. 32 ust. 2 rozporządzenia nr 4/2009.

Sądami właściwymi w Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie art. 27 ust. 1 rozporządzenia Nr 4/2009 są sądy okręgowe (zgodnie z art. 11511 § 1 ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – Kodeks postępowania cywilnego).

Sądami właściwymi w Rzeczypospolitej Polskiej w zakresie rozpatrywania środków zaskarżenia, o których mowa w art. 32 ust. 2 rozporządzenia Nr 4/2009, są sądy apelacyjne (art. 394 i następne w związku z art. 11511 Kodeksu postępowania cywilnego). Środek zaskarżenia wnosi się do sądu apelacyjnego za pośrednictwem sądu okręgowego, który wydał zaskarżone orzeczenie (art. 369 w związku z art. 397 § 2 Kodeksu postępowania cywilnego). 

Dane kontaktowe sądów okręgowych, właściwych zgodnie z art. 27 ust. 1 rozporządzenia Nr 4/2009, są wskazane w załączniku nr 2.

Dane kontaktowe sądów apelacyjnych, właściwych zgodnie z art. 32 ust. 2 rozporządzenia Nr 4/2009, są wskazane w załączniku nr 3.

2. Art. 71 ust. 1 lit. b) – informacja dotycząca postępowań odwoławczych, o których mowa w art. 33 rozporządzenia nr 4/2009.

Postępowaniem odwoławczym, o którym mowa w art. 33 rozporządzenia Nr 4/2009, jest w Rzeczypospolitej Polskiej - zgodnie z art. 11511 § 3 Kodeksu postępowania cywilnego – skarga kasacyjna (art. 3981 – art. 39821 Kodeksu postępowania cywilnego).

3. Art. 71 ust. 1 lit. c) – informacja dotycząca postępowania w sprawie ponownego zbadania orzeczenia do celów art. 19 rozporządzenia nr 4/2009, a także nazw i danych kontaktowych właściwych sądów. 


Postępowaniem, o którym mowa w art. 19 rozporządzenia nr 4/2009, jest w Rzeczypospolitej Polskiej postępowanie o uchylenie wyroku wydanego w sprawie alimentacyjnej uregulowane w art. 11442 Kodeksu postępowania cywilnego. Wniosek o wszczęcie takiego postępowania składa się do sądu, który wydał kwestionowane orzeczenie. Oznacza to, że w zależności od tego jaki sąd wydał kwestionowane orzeczenie w sprawie alimentacyjnej, sądem właściwym w rozumieniu art. 19 ust. 1 rozporządzenia 4/2009 może być:

a) sąd rejonowy; 

b) sąd okręgowy (jeśli ten sąd wydał orzeczenie o alimentach w ramach postępowania o separację, rozwód lub unieważnienie małżeństwa). 
Dane kontaktowe sądów rejonowych są wskazane w załączniku nr 1.

Dane kontaktowe sądów okręgowych są wskazane w załączniku nr 2.

4. Art. 71 ust. 1 lit. d) – informacja dotycząca nazw i danych kontaktowych organów centralnych i, w odpowiednich przypadkach, zakresu ich zadań, zgodnie z art. 49 ust. 3 rozporządzenia nr 4/2009. 

Organem centralnym wyznaczonym na podstawie art. 49 ust. 1 rozporządzenia Nr 4/2009 jest w Rzeczypospolitej Polskiej: Ministerstwo Sprawiedliwości, Departament Współpracy Międzynarodowej i Prawa Europejskiego; adres: Al. Ujazdowskie 11, 00-950 Warszawa, tel.: +48 22 239 08 70, fax: +48 22 628 09 49, adres e-mail: alimenty@ms.gov.pl. 

5. Art. 71 ust. 1 lit. e) – informacja dotycząca nazwy i danych kontaktowych instytucji publicznych lub innych instytucji i, w odpowiednich przypadkach, zakresu ich zadań, zgodnie z art. 51 ust. 3 rozporządzenia nr 4/2009. 


Sądy okręgowe są organami wyznaczonymi do wykonywania zadań organu centralnego w zakresie przekazywania wniosków i podejmowania wszelkich właściwych działań w odniesieniu do przekazywanych wniosków. 


Dane kontaktowe sądów okręgowych są wskazane w załączniku nr 2.


6. Art. 71 ust. 1 lit. f) – informacja dotycząca nazw i danych kontaktowych organów właściwych w zakresie wykonania, do celów art. 21 rozporządzenia nr 4/2009.

Organem właściwym w Rzeczypospolitej Polskiej, do podejmowania czynności o których mowa w art. 21 ust. 2 rozporządzenia nr 4/2009, jest zgodnie z art. 843 § 1 i 2 Kodeksu postępowania cywilnego sąd rejonowy (jako rzeczowo właściwy), w którego okręgu prowadzi się egzekucję, a jeżeli egzekucja jeszcze nie została wszczęta – sąd rejonowy (jako rzeczowo właściwy) właściwy według przepisów o właściwości ogólnej.
Organem właściwym w Rzeczypospolitej Polskiej, do podejmowania czynności, o których mowa w art. 21 ust. 3 rozporządzenia nr 4/2009, jest zgodnie z art. 758 Kodeksu postępowania cywilnego sąd rejonowy, przy którym działa komornik prowadzący egzekucję.
Dane kontaktowe sądów rejonowych są wskazane w załączniku nr 1.

7. Art. 71 ust. 1 lit. g) – informacja dotycząca języków, na jakie można przetłumaczyć dokumenty, o których mowa w art. 20, art. 28 i art. 40 rozporządzenia nr 4/2009.



Rzeczpospolita Polska akceptuje tylko język polski dla celów tłumaczenia dokumentów, o których mowa w art. 20, art. 28 oraz art. 40 rozporządzenia Nr 4/2009.
8. Art. 71 ust. 1 lit. h) – informacja dotycząca języków, które organy centralne zaakceptowały do przekazywania informacji innym organom centralnym zgodnie z art. 59 rozporządzenia nr 4/2009.

Językami akceptowanymi przez organ centralny wyznaczony w Rzeczypospolitej Polskiej do celów przekazywania informacji, zgodnie z art. 59 rozporządzenia Nr 4/2009, są: język polski oraz język angielski.
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